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PROFESSIONAL FURNITURE

CORAZZINCONTRACT

La divisione Contract dell’Industria
Corazzin S.p.A. vuole, attraverso questo
volume, raccogliere e condividere
esempi d'arredo, di design, di idee,

di progetti e di emozioni che si sono
concretizzati attraverso il confronto con

i piu importanti Designer, Developer e
Societa di costruzione del settore.
Cerchiamo di mettere a disposizione la
nostra versatilita, completezza tipologica
dell’'offerta e il nostro know-how a chi

ha reali idee e vuole da esse ricavarne
una soluzione personalizzata, attraverso
differenti scelte estetiche e compositive
per interpretare |'unicita di ogni spazio.

ARREDI PROFESSIONALI

The Contract division of Industria
Corazzin S.p.A. wants, through this
volume, to collect and share examples
of furniture, design, ideas, projects and
emotions that have materialized with
the comparison with the most important
Designer, Developer and Construction
companies in the sector.

We are looking to make available our
versatility, the absolute completeness
and typological offer of our know-how to
those who have real ideas and want to
obtain a personalized solution, through
different aesthetic and compositional
choices to interpret the uniqueness of
each space.
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THE

COMPANY

ABOUT US

GRUPPO CORAZZIN

Fondata nel 1966, I'Industria Mobili
F.lli Corazzin investe da sempre in
ricerca, tecnologia e informatizzazione.
Il risultato, a oltre 50 anni dalla

nascita, & un'Azienda solida che oggi
si presenta quale leader nel settore
dei sistemi di arredo. Siamo certi

del prodotto che offriamo perché
I'intero ciclo di produzione si svolge
all'interno dello stabilimento e sotto il
nostro controllo, dalla sezionatura alla
foratura, dall'assemblaggio all'imballo
e spedizione. Garantiamo cosi non
solo la qualita, I'innovazione e il design
del prodotto, ma anche il servizio
tempestivo e professionale.

Una filosofia aziendale che mette al
primo posto il Cliente, attraverso la
qualita del prodotto, integrando la
cura artigianale agli automatismi della
produzione industriale, perché ogni
piccolo dettaglio & un valore che rimane
nel tempo.

Founded in 1966, the Industria Mobili
F.1li Corazzin has five decades of
extraordinary development, resulted
from constant investments in research,
technology and computerization, to be
today a leading Company in the industry.
We are sure of the product that we offer
because the whole production cycle is
held in the establishment and under our
control, from the cutting to the drilling,
from the assembly to the packing and
shipping, guaranteeing not only the
quality, innovation and product design,
but also the prompt and professional
service.

A company philosophy that puts in first
place the customer, through the quality
of the product, integrating the artisan
care to the automations of industrial
production, because every little detail is
a value that remains in time..
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IL GRUPPO CORAZZIN E COMPOSTO

DA 10 AZIENDE IN SINERGIA TRA DI
LORO, 190.000 METRI QUADRATI DI
STABILIMENTI, 600 DIPENDENTI, PER
OFFRIRE MOLTEPLICI SOLUZIONI CON UN
INTERLOCUTORE UNICO

10 COMPANIES IN SYNERGY, 190,000
SQUARE METERS OF FACTORIES, 600
EMPLOYEES, TO OFFER MANY SOLUTIONS
WITH A SINGLE INTERLOCUTOR

10 AZIENDE
1 90.000 MQ DI STABILIMENTI
600 DIPENDENTI

10 COMPANIES
190.000 SQUARE METERS oF FACTORIES
600 EMPLOYEES
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PROGETTAZIONE
DESIGN

All'interno dello stabilimento, la
sezione Progetti e Ricerca esamina

la commessa attraverso software
dedicati e sviluppati per le nostre
esigenze aziendali. Questo ci consente
di ottenere la miglior progettazione e
programmazione del lavoro con l'analisi
dei costi, I'identificazione delle criticita
nella produzione e nell'assemblaggio al
fine di interpretare al meglio il progetto,
trasformando cosi ogni singolo
elemento in un‘opportunita per creare
un mobile di qualita.

In the factory the Projects and Research
section examines the orders by means
of dedicated software and developed
for our company needs. This allows

us to obtain the best planning and
scheduling of work with the analysis of
costs, identification of critical aspects in
the production and assembly in order to
better interpret the project, transforming
every single element into an opportunity
to create a furniture of quality.

SU MISURA
MADE TO MEASURE

Progetti, esigenze e personalizzazione
implicano a volte un approccio
artigianale al lavoro. Il “Su Misura” che
ne consegue da vita a una produzione
che somma le capacita tecnologiche
al prestigio delle lavorazioni speciali,
creando un prodotto finito unico e di
altissima qualita.

Projects, needs and personalization
sometimes mean an artisanal approach
to work. The “Made to measure" that
ensues, creates a production that sum
the technological capabilities to the
prestige of the special processing,
creating a unique final product and of
the very high quality.

CONTRACT
OUR PROCESS

01.

RICHIESTA / PROGETTO
REQUEST / PROJECT

Dialogo diretto con
l'azienda con un unico
interlocutore.

Direct dialogue with the
company with a single
partner.

02.

ANALISI TECNICA
TECHNICAL ANALYSIS

Definizione del progetto,
materiali, soluzioni
tecniche e accertamento
costi.

Project definition, materials,
technical solutions and
verification of costs.
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05.

PRODUZIONE
PROJECT

Lavorazione interna,
controllo integrale sul
prodotto, tempi certi e
qualita made in ltaly.

Design study, of the single
components and the entire
project.

04.

PROTOTIPAZIONE
PROTOTYPING

Realizzazione del campione.

Realization of the sample.

03.

PROGETTAZIONE
PRODUCTION

Studio del design, dei
singoli componenti e
dell'intero progetto.

Inside machining, complete
control on the product, sure
times and quality made in
Italy.

ARREDI PROFESSIONALI

06.

LOGISTICA
LOGISTICS

Mezzi interni e partner
affidabili.

Internal transport and
reliable partner.

07.

POSA IN OPERA
INSTALLATION

Installazione e montaggio
professionali.

Professional installation
and assembly.

08.

ASSISTENZA
ASSISTANCE

Garanzia del prodotto e
assistenza continua.

Product warranty and
continuing assistance.
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Conoscenze artigianali e capacita Handmade knowledge and
tecnologiche non sono in technological capabilities are not in
contrapposizione, siamo certi piuttosto opposition, we believe than make them
che farle convivere significhi approdare live means to arrive at a perfect size.

a una dimensione perfetta. Make use of technology and at the same
Servirsi della tecnologia e nel contempo  time engaging with hands, everyone in
impegnarsi con le mani, ognuno first person creates a different energy

in prima persona, crea una diversa that focuses, in addition to the Company,
energia che mette al centro, oltre people, designers and product
all'Azienda, le persone, i progettisti e la personalization.

personalizzazione del prodotto. Catalogs and models become only

| cataloghi e i modelli diventano solo the starting point to create new

la base di partenza per creare nuove solutions. Each project, as the result
soluzioni. Ogni progetto, poiché nasce of a comparison, it can be considered
da un confronto, pud considerarsi unico.  unique.
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E CAPACITA
TECNOLOGICHE

HANDMADE
KNOWLEDGES AND
TECHNOLOGIES
CAPACITY
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DESIGN
MADE |

ITALY

PRODOTTO
100% IN ITALIA

CERCA DI
MATERIALI,
LAVORAZIONI
PREGIATE

{ RICERCA
I TEST
1 CERTIFICAZIONI

Ogni mobile & riconoscibile e unico. La
ricerca e la selezione di nuovi materiali
diventa essenziale. Nel fare questo ci
avvaliamo di 50 anni di esperienza,
guardando alle cose semplici e ai loro
dettagli, passo dopo passo, risultato
dopo risultato, modificando di volta in
volta dimensioni, forme e proporzioni
per ottenere un prodotto di qualita, dal
apore artigianale.
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RESEARCH OF
MATERIALS

AND PRECIOUS
MANUFACTURING

{ RESERCH
L TEST
{ CERTIFICATIONS

Every piece of furniture is recognizable
and unique. The search and selection of
new materials is essential. In doing this
we make use of 50 years of experience,
looking at simple things and their
details, step by step, result after result,
changing from time to time sizes, shapes
and proportions to obtain a quality
product, from handcraft flavor.
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S ORAZZIN
GROUP

UN TEAM IN RELAZIONE CON IL MONDO
A TEAM IN CONNECTION WITH THE WORLD

CORAZZIN GROUP DISPONE DI UNA
GAMMA COMPLETA DI PRODOTTI E SI
AVVALE DI UN CENTRO ESPOSITIVO DI
3.000 METRI QUADRATI CON UN TEAM
DI ESPERTI CAPACI DI INDIRIZZARE
ILCOMMITTENTE NELLA SCELTA DEI
PRODOTTI E DEL DESIGN, NELLA
GESTIONE DEGLI ASPETTI LOGISTICI E
NEL COORDINAMENTO DELLA POSA
IN OPERA.

IN CINQUE DECENNI ABBIAMO
PORTATO | NOSTRI PRODOTTI IN
QUASI TUTTI | PAESI DEL MONDO.
NEGLI ULTIMI ANNI, LINNOVATA
CAPACITA PRODUTTIVA UNITAMENTE
ALL'EVOLUZIONE TECNOLOGICA

NEL SETTORE DEI TRASPORTI

E ALLA GLOBALIZZAZIONE

HANNO ACCELERATO LA NOSTRA
INCLINAZIONE ALL'ESPORTAZIONE.
ABBIAMO AVUTO IL PRIVILEGIO E

IL PIACERE DI ARREDARE HOTEL,
RESIDENCE E ABITAZIONI IN TUTTI |
CONTINENTI, IN UN IDEALE VIAGGIO
ATTORNO AL MONDO, DANDO IL
NOSTRO CONTRIBUTO GRAZIE A UNA
STRAORDINARIA VERSATILITA. QUESTO
Cl HA PERMESSO DI ESPORTARE IL
NOSTRO MADE IN ITALY NEL RISPETTO
DEI GUSTI DELLE ESIGENZE E COSTUMI
LOCALI, OPERANDO SEMPRE CON
RESPONSABILITA E RISPETTO VERSO
L'AMBIENTE.

CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI

CORAZZIN GROUP OFFERS A
COMPLETE RANGE OF PRODUCTS
AND MAKES USE OF A 3,000 SQUARE
METER OF EXHIBITION CENTER

WITH A TEAM OF EXPERTS WITH
RESPONSIBILITIES IN GUIDING THE
CUSTOMER IN CHOOSING THE
PRODUCTS AND DESIGN, IN THE
MANAGEMENT OF LOGISTICAL
ASPECTS AND COORDINATION OF THE
INSTALLATION.

IN FIVE DECADES, WE HAVE BROUGHT
OUR PRODUCTS IN ALMOST ALL THE
COUNTRIES OF WORLD. IN RECENT
YEARS THE INNOVATED PRODUCTIVE
CAPACITY TOGETHER WITH
TECHNOLOGICAL DEVELOPMENTS

IN THE TRANSPORT SECTOR AND
GLOBALIZATION HAVE ACCELERATED
OUR INCLINATION TO EXPORT.

WE HAD THE PRIVILEGE AND PLEASURE
TO FURNISH HOTELS, RESIDENCES
AND HOMES ALL THE CONTINENTS,
AN IDEAL JOURNEY AROUND THE
WORLD, MAKING OUR CONTRIBUTION
THROUGH EXTRAORDINARY
VERSATILITY. THIS ALLOWED US

TO EXPORT OUR MADE IN ITALY IN
ACCORDANCE WITH THE TASTES AND
NEEDS OF THE LOCAL CUSTOMS,
ALWAYS ACTING WITH RESPONSIBILITY
AND RESPECT FOR THE ENVIRONMENT.
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HOTEL

APARTMENT
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HOTEL
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SUPERIOR

FINITURA: DARK WOOD
ELEMENTI PRINCIPALI: TESTATA MOD. SUPERIOR, GRUPPO SCRIVANIA CON FIANCO
DIVISORIO SOSPESO, ARMADIO CABINA MOD. SEVEN, LETTO MOD. SUN

FINISH: DARK WOOD

MAIN ELEMENTS: HEADBOARD MOD. SUPERIOR, DESK GROUP WITH SUSPENDED PARTITION

SIDE, WALK-IN CLOSET MOD. SEVEN, BED MOD. SUN

ARREDI PROFESSIONALI
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Cabina Mod. SEVEN con portale in telaio titanio
e vetro bronzato.

Walk-in closet Mod. SEVEN with portal in
titanium frame and bronzed glass.
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Dettaglio testata mod. SUPERIOR che unisce in
modo elegante legno, vetro e pelle.

Detail of headboard mod. SUPERIOR which
combines in elegant way wood, glass and
leather.
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HOTEL

SUPERIOR

1. Testata mod. SUPERIOR dim. L 290 H 160 SP 8,8 |
2. Comodino dim. L 61,8 H 38,2 P 44 | 3. Gruppo
scrivania L273,5H 73,9 P 60 | 4. Cabina mod. SEVEN
con cremagliera.

1. Headboard mod. SUPERIOR dim. W 290 H 160 TH
8,8. | 2. Nightstand dim. W 61,8 H38,2D 44 | 3. Desk
group W 273,5 H 73,9 D 60 | 4. Walk-in closet mod.
SEVEN con rack system.

DARK WOOD

CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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HOTEL

SUPERIOR

CORAZZINCONTRACT

ARREDI PROFESSIONALI

26

CORAZZINCONTRACT

FAETHIRFMEFETAEAIR0MRTRTMIEY

LT ATAD

ARREDI PROFESSIONALI

spuey

passadal pue jeoiyl yum dnoib ysep uoisisp

‘ejesseoul el|Biuew

o e|ob6 e esaud uod ejueaLds oddnib sjueliep

27



Nel dettaglio il comodino mod. FLY con presa a
gola e maniglia incassata.

In detail the nightstand mod. FLY with throat and
recessed handle.
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ROMANTIC

FINITURA: LIGHT WOOD
ELEMENTI PRINCIPALI: TESTATA MOD. QUADRO, GRUPPO SCRIVANIA SOSPESO CON
ALZATA, GRUPPO ARMADIO PORTA VALIGIE CON CORNICE MOD. FRAME

FINISH: LIGHT WOOD

MAIN ELEMENTS: HEADBOARD MOD. QUADRO, SUSPENDED DESK GROUP WITH ELEVATION,

WARDROBE GROUP WITH SUITCASE UNIT WITH FRAME MOD. FRAME

ARREDI PROFESSIONALI
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Scrivania autoportante spessore 10 cm con Self-supporting desk thickness 10 cm with
lavorazione folding. folding manufacturing.
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Dettaglio cornice perimetrale L 10 cm della
testata mod. QUADRO.

QUADRO headboard detail of perimeter frame
L10cm.
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HOTEL

ROMANTIC

| 1. Testata mod. QUADRO dim. L 315 H 112,5 SP 5,3
| 2. Comodino sospeso dim. L 46,8 H 16 P 32,6 | 3.
Gruppo scrivania L 280 SP 10 P 52 | 4. Armadio con
porta valigie L 192,2 H 227,7 P 60.

1. Headboard mod. QUADRO dim. W 315 H 1125 TH
5,3. | 2. Suspended nightstand dim. W 46,8 H 16 D
32,6 | 3.Desk group W280TH 10D 52 | 4. Wardrobe
with suitcase unit W 192,2 H227,7 D 60.

LIGHT wOOD

RREDIPROFESSIONALI CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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Testata VANITY con vuoto sanitario, racchiusa
da montanti sospesi con meccanismo a
scomparsa e ripiani laterali.

Headboard VANITY with sanitary vacuum,
surrounded by uprights suspended with
foldaway mechanism and side shelves.
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Dettaglio dell'armadio con anta mod. FRAME
per un sapore di classico contemporaneo.

Wardrobe details with door mod. FRAME for a
contemporary classic taste.
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LIGHT WOOD

STYLE WOOD
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HOTEL
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LUXURY

FINITURA: SAHARA
ELEMENTI PRINCIPALI: TESTATA MOD. DOPPIO RIALZO, GRUPPO SCRIVANIA CON

PANNELLATURA ATTREZZATA, ARMADIO SCORREVOLE

FINISH: SAHARA
MAIN ELEMENTS: HEADBOARD MOD. DOPPIO RIALZO, DESK GROUP WITH EQUIPPED

PANELS, SLIDING DOORS WARDROBE

ARREDI PROFESSIONALI
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Testata mod. DOPPIO RIALZO con cuscino mod. COMODO.
| cuscini sono agganciati con innesto ad U per poter essere
facilmente rimossi o spostati.

Headboard mod. DOPPIO RIALZO with cushion mod.
COMODO. The cushions are attached with connection
U-shaped in order to be easily removed or moved.
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La possibilita di variare la camera da matrimoniale
a doppia con la testata DOPPIO RIALZO e i cuscini
COMODO ¢ estremamente semplice.

The possibility to change the master bedroom to double
bedroom with the headboard DOPPIO RIALZO and the
cushions COMODO is extremely simple.
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Armadio scorrevole in Phara con le ante in luce e
perimetrale in spessore

Sliding door wardrobe in finish Sahara with the doors in light
and perimeter in thickness 35 mm.

03

HOTEL

LUXURY

1. Testata mod. DOPPIO RIALZO dim. L 300 H 110
SP 5,3 | 2.Panchetta L52 H 44,5P 44 | 3. Gruppo
scrivania con porta valigie L 347 SP 3,5 P 60 | 4.
Armadio scorrevole L 185,2 H 227,7 P 60.

1. Headboard mod. DOPPIO RIALZO dim. W300H 110
TH 5,3 | 2. Bench W52 H 44,5 D 44 | 3. Desk group
with suitcase unit W 347 TH 3,5 D 60 | 4. Sliding doors
wardrobe W 185,2 H227,7 D 60.

SAHARA

CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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L 03b

HOTEL

LUXURY

Testata Mod. ROMANTIC con testiera
trapuntata e incassata tra due pannelli
con profilo perimetrale.

Dim.L312,8 H220 P 5,3.

Headboard Mod. ROMANTIC with
quilted headboard and encased between
two panels with perimeter profile.

Dim. W 312,8 H220D 5,3.

IRRERERREERRERES
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Comodino mod. SERVETTO con basamento metallico, a dx
particolare della testiera mod. ROMANTIC.

Nightstand mod. SERVETTO with metallic base, on the right a
details of headboard mod. ROMANTIC.

CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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Variante armadio scorrevole con frigo
bar incorporato.

Variant sliding doors wardrobe with
built-in fridge-bar.

68
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HOTEL
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ARMONY

FINITURA: STYLE WOOD
ELEMENTI PRINCIPALI: TESTATA MOD. ARMONY CON TESTIERA IMBOTTITA ARMONY, BOX
QUADRO ATTREZZABILE, ARMADIO BATTENTE CON VANO A GIORNO E PORTA VALIGIE

FINISH: STYLE WOOD

MAIN ELEMENTS: HEADBOARD MOD. ARMONY WITH UPHOLSTERED HEADBOARD ARMONY;
BOX QUADRO EQUIPPED HINGED, DOORS WARDROBE WITH OPEN UNIT AND SUITCASE
UNIT.

ARREDI PROFESSIONALI
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Dettagli del comodino panchetta con
fianchi rialzati sp 35 mm con e senza
vetro colorato.

Details of nightstand - bench with raised
sides th 35 mm with and without colored
glass.
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Testata mod. ARMONY con due sommier
imbottiti mod. BODY accostabili.

Headboard mod. ARMONY with two
upholstered sommier mod. BODY joinable.
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Un pratico armadio con maniglia
incassata e vano a giorno con
appenderia e porta valigie. Perimetrale
in sp 35 mm.

A practical wardrobe with recessed
handle and open unit with hangers and
it. Per heter th 3

2

HOTEL

ARMONY

1. Testata mod. ARMONY con imbottitura dim. L 300
H 1452 SP 10 | 2. Panchetta L52 H 445P 44 | 3.
Scrivania L 250 SP 3,5 P 60 con box QUADRO L 100 H
70P 18 | 4. Armadio L 185,2 H227,7 P 60.

1. Headboard mod. ARMONY with upholstery dim. W
300H 1452TH 10 | 2. Bench W52 H44,5D 44 | 3.
Desk W 250 TH 3,5 D 60 with box QUADRO W 100 H
70D 18 | 4. Wardrobe W 185,2 H227,7 D é0.

“STYLE WOOD
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HOTEL

ARMONY

Finitura: style wood

Elementi principali: testata mod. ARMONY con
testiera imbottita mod. LINE, gruppo scrivania
con porta valigie mod. ELITE, specchiera in
ecopelle.

Finish: style wood

Main elements: headboard mod. ARMONY with
upholstered headboard mod. LINE, desk group
with suitcase unit mod. ELITE, mirror in synthetic
leather.
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Particolare del gambone mod. ELITE.

Detail of the leg mod. ELITE.
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Nel dettaglio la specchiera in ecopelle dim.
180x70.

In detail, the mirror in synthetic leather dim.
180x70.

82
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HOTEL

PRESTIGE

FINITURA: STYLE WOOD
ELEMENTI PRINCIPALI: TESTATA MOD. PRESTIGE, SCRIVANIA A CONSOLLE MOD. CLASS,

TURCA MATRIMONIALE MOD. CANOVA

FINISH: STYLE WOOD
MAIN ELEMENTS: HEADBOARD MOD. PRESTIGE, CONSOLE DESK MOD. CLASS, DOUBLE
DIVAN BED MOD. CANOVA
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Particolare di colonna con frigo bar e
ripiani a giorno con schiena a specchio.

Open column particular with fridge-bar
and shelves with mirror back.
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HOTEL

PRESTIGE

1. Testata mod. PRESTIGE imbottita dim. L 310 H 145
SP 5,3 | 2. Comodino mod. CLASSL51,2H47,5P 44 |
3. Scrivania L 140 H 74 P 57,5 | 4. Armadio composto
L 250 H227,7 P 60.

1. Headboard mod. PRESTIGE upholstered dim. W 310
H 145 TH 5,3 | 2. Nightstand mod. CLASS W 51,2 H
47,5D 44 | 3. Desk W 140 H 74 D 57,5 | 4. Wardrobe
composition W 250 H227,7 D 60.

CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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HOTEL

PRESTIG

CORAZZINCONTRACT

ARREDI PROFESSIONALI
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Testata mod. PRESTIGE con vano contenitore e
doppio letto.

Headboard mod. PRESTIGE with container and
double bed.




e e ——

i i '
Nei dettagli: 'elegante sagomatura del \
giroletto mod. CANOVA e della testiera
imbottita.
In details: the elegant shape of the bed frame
mod. CANOVA and upholstered headboard. i
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CAP.VI -

06 MONOLOCALE 100

APARTMENT

9
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CAP.VI -

06

APARTMENT

MONOLOCALE

LARREDAMENTO COMPRENDE: CUCINA LINEARE, SOGGIORNO CON TAVOLO E SEDIE,
CAMERA MATRIMONIALE E SISTEMI SALVA SPAZIO

THE FURNISHING INCLUDES: LINEAR KITCHEN, LIVING ROOM WITH TABLE AND CHAIRS,
DOUBLE ROOM AND SPACE-SAVING SYSTEMS

CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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Soggiorno composto da due basi con cassetto

L 91,8 H 35,7 P44 e gruppo mensole mod. ELICE
finitura CANAPA.

Living composed of two bases with drawer W 91.8
H 35.7 D 44 and group shelves mod. ELICE finish

CANAPA.

) A e

f__l-' e
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Soggiorno a quattro ante con  Living with four doors with

tavolo apribile e girevole openable and swivel table
L 280 H 83,3 P 44/88. W 280 H 83.3 D 44/88
CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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Armadio con letto inserito
mod. PRATICO matrimoniale
con chiusura e apertura
automatica, bilanciata e
rallentata. Rete e materasso

dim. 160x200.

CORAZZINCONTRACT

Wardrobe with double bed
included mod. PRATICO

with automatic opening and
closing, balanced and slowed.
Slatted-bases and mattress

dim. 160x200.

ARREDI PROFESSIONALI




Camera matrimoniale con comodini sospesi e turca mod. SUN
con testata mod. ARMONY con cuscino mod. SUPERIOR.

Double room with suspended nightstands and divan bed ’
mod. SUN with headboard mod. ARMONY with cushion mod. H

SUPERIOR.

||| CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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Armadio con letto a ribalta orizzontale con chiusura e apertura
automatica, rallentata e bilanciata. Rete e materasso dim.

80x200.

Wardrobe with a horizontal flap bed with automatic closing
and opening, decelerated and balanced. Slatted-bases and
mattress dim. 80x200.

ARREDI PROFESSIONALI
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Collocate sopra I'armadio, le comode mensole mod. ELICE.

Place to the top of the wardrobe are the comfortable shelves
mod. ELICE.

CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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APARTMENT

MONOLOCALE
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1. Cucina mod. ELEGANT dim. L 300 | 2. Camera
matrimoniale con comodini sospesi L 61,8 | 3.
Soggiorno L 181,8 H 74 P 44 | 4. Armadio battente L
271,8 H 259,7 P 60.

1. Kitchen mod. ELEGANT dim. W 300 | 2. Double
room with suspended nightstand W 61,8 | 3. Living W
181,8 H74 D 44 | 4. Hinged doors wardrobe W271,8
H259,7 D 60.

DARK WOOD CANAPA
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Tavolo WITT fisso o allungabile con gambe in acciaio e
piano in legno SP 40 mm o in vetro SP 10 mm.

WITT fixed or extendable table with steel legs, with wooden
floor or in SP 40 mm SP 10 mm glass.

CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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TAVOLI E SEDIE
TABLE AND CHAIRS

Tavolo FORMA allungabile con struttura in alluminio, con piano
e prolunga in legno o con piano in vetro SP 8 mm e prolunga
in legno.

Table FORM extendable with aluminum structure, with floor and
extends in wood or with glass SP 8 mm and extends in wood.

CORAZZINCONTRACT ARREDI PROFESSIONALI
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Tavolo PROGRESS allungabile con struttura in acciaio, con
piano e prolunga in vetro SP 8 mm.

Table PROGRESS extendable with steel structure, with floor and
extends in SP 8 mm glass.

ARREDI PROFESSIONALI
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In alto sedia ASIA con struttura in acciaio imbottita e rivestita in
ecopelle con bordino bianco e gambe laccate.

Sopra sedia KAMI con struttura in acciaio imbottita e rivestita in
ecopelle con bordino bianco e base laccata.

A sinistra sedia KING con struttura in acciaio imbottita e
rivestita in ecopelle.

In ASIA high chair with padded steel structure and is covered in
imitation leather with white piping and lacquered legs.

Above KAMI chair with padded steel structure and is covered in
imitation leather with white piping and lacquered base.

A left KING chair with padded steel structure and is covered in
imitation leather.
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AMPIA GAMMA PRODOTTI

WIDE RANGE OF PRODUCTS

PRODUCTS
DESIGN

CORAZZINCONTRACT

QUESTO VOLUME VUOLE ESSERE
SOLO UN'INDICAZIONE DI PROPOSTE.
L'INTERO CICLO DI PRODUZIONE
AVVIENE ALLINTERNO DEI NOSTRI
STABILIMENTI E QUESTO CI PERMETTE
DI ESSERE VERSATILI E CAPACI DI
INTERPRETARE CON LA MASSIMA
FLESSIBILITA OGNI RICHIESTA. LA
COLLEZIONE E SEMPRE IN CONTINUA
EVOLUZIONE, CON L'INTENTO DI
INTERPRETARE PERSONALITA ED
ESIGENZE E DI TRASFORMARLE

IN EMOZIONI, CON LA MASSIMA
PROFESSIONALITA.

E ANCHE GRAZIE AL CONFRONTO
CON I NOSTRI CLIENTI SE RIUSCIAMO
GIORNO DOPO GIORNO A
MIGLIORARCI E AD ALZARE SEMPRE
DI PIU IL LIVELLO DEI NOSTRI
PRODOTTI E DELLE NOSTRE IDEE.

ARREDI PROFESSIONALI

THIS BOOK AIMS TO BE AN
INDICATION OF PROPOSALS. THE
ENTIRE PRODUCTION CYCLE TAKES
PLACE IN OUR ESTABLISHMENTS
AND THIS ALLOWS US TO BE
VERSATILE AND ABLE TO INTERPRET
WITH MAXIMUM FLEXIBILITY EACH
REQUEST. THE COLLECTION IS
ALWAYS IN CONTINUOUS EVOLUTION,
INTERPRETING PERSONALITIES
AND NEEDS WE ARE TRYING TO
TRANSFORM EMOTIONS BY PROVIDING
OUR PROFESSIONALITY.

FOR THIS WE THANK YOU FOR EVERY
POSSIBILITY OF CONFRONTATION.
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graphic + rendering
creativeblend.it

fotolito e stampa
Grafiche GFP
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